
 

 

wa an  
 

Tero Vattukumpu  
 

1 wa an
wa an

resultative aspect
wa an wa an

wa an
wa an

wa an  (perfect) 
 (habitual) 

wa an 1
 (inalienable possession) 

 

 

 

 

1  

  wa an

1  (Bugaeva 2012: 461) 1

3  (Bugaeva 2012: 461) 

 

 (polysynthetic) 

(agglutinative language)  (head-marking) 

                                                        
1 Bugaeva (2012: 461)  (2013: 35) 

 
 

 [ ] ,
 

京都大学言語学研究 (Kyoto University Linguistic Research) 35 (2016), 129  –159

－ 129－



 (Bugaeva 2012: 470)  SOV 

 

 (The Leipzig Glossing Rules) 

 

 (grapheme)  (International Phonetic Alphabet) 

 

 

1  IPA  

  

y [j] 

r [ɾ] 

c [ t͡ ʃ ] ~ [ t͡ s ] 

 

ooho ( ) [o.ʔo.ho] 

 (unreleased stop)  (  2008: 5)  

 (pitch accent)  

(Bugaeva 2012: 466) 

1

 (  2008: 14-15) 2

´

núpe ( ) 

 

3 wa an

wa an

4 wa an

5

wa an

wa an

6  

 

2  

   (agreement)  (Bugaeva 2012: 470-471) 

 (morphosyntactic alignment) 

2  S = 

A = O =  

 

2   (  2008: 109-110) 

 S A O 

 k(u)- k(u)- en- 

e- e- e- 

Ø- Ø- Ø- 

 
 

 

-as c(i)- un- 

-an a- i- 

eci- eci- eci- 

Ø- Ø- Ø- 

                                                          

2 3 S A O 

3

1

1  (nominative-accusative) 1

 (tripartite) 1

1 S 
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 (Bugaeva 2012: 470)  SOV 

 

 (The Leipzig Glossing Rules) 

 

 (grapheme)  (International Phonetic Alphabet) 

 

 

1  IPA  

  

y [j] 

r [ɾ] 

c [ t͡ ʃ ] ~ [ t͡ s ] 

 

ooho ( ) [o.ʔo.ho] 

 (unreleased stop)  (  2008: 5)  

 (pitch accent)  

(Bugaeva 2012: 466) 

1

 (  2008: 14-15) 2

´

núpe ( ) 

 

3 wa an

wa an

4 wa an

5

wa an

wa an

6  

 

2  

   (agreement)  (Bugaeva 2012: 470-471) 

 (morphosyntactic alignment) 

2  S = 

A = O =  

 

2   (  2008: 109-110) 

 S A O 

 k(u)- k(u)- en- 

e- e- e- 

Ø- Ø- Ø- 

 
 

 

-as c(i)- un- 

-an a- i- 

eci- eci- eci- 

Ø- Ø- Ø- 

                                                          

2 3 S A O 

3

1

1  (nominative-accusative) 1

 (tripartite) 1

1 S 
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1 S A /i/ k-

ku- 1

A c(i)-  /i/ c- 

ci-  

 

 

3   (  2008: 146) 

   eci- eci- k(u)- k(u)- 

   eci- eci- c(i)- c(i)- 

     a- a- 

en- un-    e- e- 

en- un-    eci- eci- 

en- un- i- e- eci- Ø- Ø- 

en- un- i- e- eci- Ø- Ø- 

 

1 3  

 

         (  2008: 202-204) 

2         (  2008: 210-212) 

1  (  2008: 260-263) 

 

 

 

 

1

3  (INDEF) 2  

 

3 wa an  

1  wa an

wa an wa  an

 

wa an wa an

 (  1997;  1981;  2006, 2007a, 2007b, 2008 ) 

wa an  (resultative aspect) 

 

 

(1)       

 

(2)      

 

(3)       

 

(4)    

 

(1-4) (1) = (5) (2) = (6) (3) = (7) 

(4) = (8)  

 

(5) ni     Ø-hokus      wa           Ø-an 

         3-      CONJ.CONS    3- / .SG  

    

 

(6) cip     Ø-sirepa       wa            Ø-an 

          3-     CONJ.CONS     3- / .SG  

    

                                                        
2 1 1 3

1 A a- 
O a-en-omap (INDEF-1S.OBJ-

) ‘ ’ (  2008: 206)  

Tero Vattukumpu
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1 S A /i/ k-

ku- 1

A c(i)-  /i/ c- 

ci-  

 

 

3   (  2008: 146) 

   eci- eci- k(u)- k(u)- 

   eci- eci- c(i)- c(i)- 

     a- a- 

en- un-    e- e- 

en- un-    eci- eci- 

en- un- i- e- eci- Ø- Ø- 

en- un- i- e- eci- Ø- Ø- 

 

1 3  

 

         (  2008: 202-204) 

2         (  2008: 210-212) 

1  (  2008: 260-263) 

 

 

 

 

1

3  (INDEF) 2  

 

3 wa an  

1  wa an

wa an wa  an

 

wa an wa an

 (  1997;  1981;  2006, 2007a, 2007b, 2008 ) 

wa an  (resultative aspect) 

 

 

(1)       

 

(2)      

 

(3)       

 

(4)    

 

(1-4) (1) = (5) (2) = (6) (3) = (7) 

(4) = (8)  

 

(5) ni     Ø-hokus      wa           Ø-an 

         3-      CONJ.CONS    3- / .SG  

    

 

(6) cip     Ø-sirepa       wa            Ø-an 

          3-     CONJ.CONS     3- / .SG  

    

                                                        
2 1 1 3

1 A a- 
O a-en-omap (INDEF-1S.OBJ-

) ‘ ’ (  2008: 206)  

アイヌ語の wa an 構文における人称接辞について
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(7) senkaki      Ø-yaske        wa            Ø-an 

               3-       CONJ.CONS      3- / .SG  

     

 

(8) HIDEYOSHI    uni      ta   Ø-ahun       wa           Ø-an      

               .LCT      3- .SG    CONJ.CONS     3- / .SG  

    

 

wa an
3  

 

3.1 wa an  

 

wa an wa  an

wa an an

 (  1996: 9) an

 (  1996: 9) 

an oka(y)  (suppletive form)  (  1996: 9

460-461) an wa an

an wa

wa

an 3.2

wa an an

wa  

 

(9)  Ø-ray       wa              Ø-oka 

     3-       CONJ.CONS        3- / .PL 

     ( ( ) )  

 

(10) pasuy      Ø-kay           wa           Ø-an 

              3-         CONJ.CONS     3- / .SG 

    (1 )  
                                                        
3

wa an  

(11) uni       ta     ahup-as             wa             oka -as      

     .LCT         .PL-1P.EXCL.S    CONJ.CONS      / .PL-1P.EXCL.S  

     

 

3.1.1 wa  

 

 wa wa

 (  2008: 44-45) Tamura (2000: 149-150) wa  

(coordinating conjunction)  (subordinating conjunction) 

 (2008: 45-46) wa  [ ] 

3

 

 

 

 

 

 

 (2008: 46) wa 

wa wa

wa an

an

3.2 wa

 

( 2008: 46) wa  (continuous conjunction; CONJ.CONS) 

 

 

3.2 wa an  

 

 (1981: 132-133) wa an wa an

2

wa an an  

wa an an

 oka(y) wa an an

Tero Vattukumpu

－ 134－ － 135－



(7) senkaki      Ø-yaske        wa            Ø-an 

               3-       CONJ.CONS      3- / .SG  

     

 

(8) HIDEYOSHI    uni      ta   Ø-ahun       wa           Ø-an      

               .LCT      3- .SG    CONJ.CONS     3- / .SG  

    

 

wa an
3  

 

3.1 wa an  

 

wa an wa  an

wa an an

 (  1996: 9) an

 (  1996: 9) 

an oka(y)  (suppletive form)  (  1996: 9

460-461) an wa an

an wa

wa

an 3.2

wa an an

wa  

 

(9)  Ø-ray       wa              Ø-oka 

     3-       CONJ.CONS        3- / .PL 

     ( ( ) )  

 

(10) pasuy      Ø-kay           wa           Ø-an 

              3-         CONJ.CONS     3- / .SG 

    (1 )  
                                                        
3

wa an  

(11) uni       ta     ahup-as             wa             oka -as      

     .LCT         .PL-1P.EXCL.S    CONJ.CONS      / .PL-1P.EXCL.S  

     

 

3.1.1 wa  

 

 wa wa

 (  2008: 44-45) Tamura (2000: 149-150) wa  

(coordinating conjunction)  (subordinating conjunction) 

 (2008: 45-46) wa  [ ] 

3

 

 

 

 

 

 

 (2008: 46) wa 

wa wa

wa an

an

3.2 wa

 

( 2008: 46) wa  (continuous conjunction; CONJ.CONS) 

 

 

3.2 wa an  

 

 (1981: 132-133) wa an wa an

2

wa an an  

wa an an

 oka(y) wa an an

アイヌ語の wa an 構文における人称接辞について
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wa an wa an an

2

 

 

3.3 wa an  

                                                                          

 (  1981: 132)  (1942: 503-504) 

 (imperfective aspect) 

 (perfective aspect) 

 (progressive aspect)   (habitual aspect) 

 ( 1942: 503-504)  

 

(1981)  

 

 [ ]  4 pirka , poro 

 , eraman

, kor , , an , ne  ,

,   

,  5 

 (  1981: 131-132) 

 

 (inchoative verb) 

 (2004: 41) 

   .

poro ( ) 

 (2004) poro ( ) 2  

 

 

 
                                                        
4  
5  

(12)  teeta     wano     tan       pet      Ø-poro      ruwe        Ø-ne 

                           3-     NMZ.EV      3-  

     ( )                         (  2004: 41)     

                                                    

(13)  apto  Ø-as    wa         nísap-no        pet   Ø-poro    ruwe    Ø-ne 

         3-   CONJ.CONS  -ADV      3-   NMZ.EV  3-  

    ( )         (  2004: 41)              

                                                              

wa an

 

(resultative aspect) wa an

wa an  

(lexical aspect)  (1981)  (2006) wa an

wa an

 (telicity)  (atelic) 

 (activity verb)  (semelfactive verb) wa an

apkas ( ) esna ( ) 

 (  1981: 135)  (telic)  

(accomplishment verb)  (achievement verb) wa an

ray ( ) hokus ( ) tup ( ) 

 (  1981: 132) wa an  

 

 4  wa an  

 

(telicity) 

wa an

 

 

 

 

  (atelic)  poro  

    (telic)  poro  

 

 

    (telic)  tup  

    (telic)  ray  

  (atelic)  apkas  

  (atelic)  esna  

 

Tero Vattukumpu
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wa an wa an an

2

 

 

3.3 wa an  

                                                                          

 (  1981: 132)  (1942: 503-504) 

 (imperfective aspect) 

 (perfective aspect) 

 (progressive aspect)   (habitual aspect) 

 ( 1942: 503-504)  

 

(1981)  

 

 [ ]  4 pirka , poro 

 , eraman

, kor , , an , ne  ,

,   

,  5 

 (  1981: 131-132) 

 

 (inchoative verb) 

 (2004: 41) 

   .

poro ( ) 

 (2004) poro ( ) 2  

 

 

 
                                                        
4  
5  

(12)  teeta     wano     tan       pet      Ø-poro      ruwe        Ø-ne 

                           3-     NMZ.EV      3-  

     ( )                         (  2004: 41)     

                                                    

(13)  apto  Ø-as    wa         nísap-no        pet   Ø-poro    ruwe    Ø-ne 

         3-   CONJ.CONS  -ADV      3-   NMZ.EV  3-  

    ( )         (  2004: 41)              

                                                              

wa an

 

(resultative aspect) wa an

wa an  

(lexical aspect)  (1981)  (2006) wa an

wa an

 (telicity)  (atelic) 

 (activity verb)  (semelfactive verb) wa an

apkas ( ) esna ( ) 

 (  1981: 135)  (telic)  

(accomplishment verb)  (achievement verb) wa an

ray ( ) hokus ( ) tup ( ) 

 (  1981: 132) wa an  

 

 4  wa an  

 

(telicity) 

wa an

 

 

 

 

  (atelic)  poro  

    (telic)  poro  

 

 

    (telic)  tup  

    (telic)  ray  

  (atelic)  apkas  

  (atelic)  esna  

 

アイヌ語の wa an 構文における人称接辞について
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4 wa an  

wa an wa an an

2 1  (14) 

 

 

(14) sinnay-no   Ø-an           amip   e-Ø-mi     wa           e-an 

     -ADV   3- / .SG     2S-3-    CONJ.CONS    2S- / .SG 

                                    (  1981: 133) 

                                                                            

(14) mi ( )   

2  e-  mi ( ) 

mi ( ) 

3 e-  mi ( ) 

 

wa an mi ( ) 2 2

(14) wa an an 2

an

mi ( ) 

wa an an   

   

(14) mi ( ) wa an an mi (

) e- an 2

(14) wa an an

  wa an

1 wa an an

  

 

mi ( ) wa an an mi ( )   

 (2008: 195)  (15)  

 

(15) Ø-pirka  amip  patek   ku-Ø-mi      wa         k-an               wa 

      3-      1S.SBJ-3-   CONJ.CONS  1S.SBJ- / .SG   

                              (  2008: 195)              

 wa an 1 wa 

an an   

 (16-19)  

 

(16) noya   a-Ø-kar        wa        a-Ø-satke       wa         Ø-oka 

      INDF.A-3-   CONJ.CONS  INDF.A-3-    CONJ.CONS  3- / .PL 

                             (  2006: 57)              

                                                               

(17) inaw  k-Ø-asi         wa         Ø-an            ruwe      Ø-ne 

       1S.SBJ-3-   CONJ.CONS  3- / .SG  NMZ.EV    3-  

                              (  2006: 57)              

                                                              

(18)  a-Ø-kar        wa          Ø-an             pe     a-Ø-uwoma-re   

      INDF.A-3-    CONJ.CONS    3- / .SG       INDF.A-3- -CAUS 
                                (  1985: 32)              

                                                              

(19) topenpe    k-Ø-ukao       wa         Ø-an           kusu   ku-Ø-sanke 

       1S.SBJ-3- CONJ.CONS  3- / .SG   1S.SBJ-3-  

              (  1981: 134)              

                                                              

wa an

 (  1981: 132-134) 

 (1981: 133) 2

30

4

 

 

 

 

 

  

 

Tero Vattukumpu
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4 wa an  

wa an wa an an

2 1  (14) 

 

 

(14) sinnay-no   Ø-an           amip   e-Ø-mi     wa           e-an 

     -ADV   3- / .SG     2S-3-    CONJ.CONS    2S- / .SG 

                                    (  1981: 133) 

                                                                            

(14) mi ( )   

2  e-  mi ( ) 

mi ( ) 

3 e-  mi ( ) 

 

wa an mi ( ) 2 2

(14) wa an an 2

an

mi ( ) 

wa an an   

   

(14) mi ( ) wa an an mi (

) e- an 2

(14) wa an an

  wa an

1 wa an an

  

 

mi ( ) wa an an mi ( )   

 (2008: 195)  (15)  

 

(15) Ø-pirka  amip  patek   ku-Ø-mi      wa         k-an               wa 

      3-      1S.SBJ-3-   CONJ.CONS  1S.SBJ- / .SG   

                              (  2008: 195)              

 wa an 1 wa 

an an   

 (16-19)  

 

(16) noya   a-Ø-kar        wa        a-Ø-satke       wa         Ø-oka 

      INDF.A-3-   CONJ.CONS  INDF.A-3-    CONJ.CONS  3- / .PL 

                             (  2006: 57)              

                                                               

(17) inaw  k-Ø-asi         wa         Ø-an            ruwe      Ø-ne 

       1S.SBJ-3-   CONJ.CONS  3- / .SG  NMZ.EV    3-  

                              (  2006: 57)              

                                                              

(18)  a-Ø-kar        wa          Ø-an             pe     a-Ø-uwoma-re   

      INDF.A-3-    CONJ.CONS    3- / .SG       INDF.A-3- -CAUS 
                                (  1985: 32)              

                                                              

(19) topenpe    k-Ø-ukao       wa         Ø-an           kusu   ku-Ø-sanke 

       1S.SBJ-3- CONJ.CONS  3- / .SG   1S.SBJ-3-  

              (  1981: 134)              

                                                              

wa an

 (  1981: 132-134) 

 (1981: 133) 2

30

4

 

 

 

 

 

  

 

アイヌ語の wa an 構文における人称接辞について
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6  

 

 (1981) 

 (1981: 133-134)  (1981: 133) 

 wa an

  

(  1981: 132)  

5  

 

5  wa an  

ani    7 

kor  

mi  

nu  

o  

se  

tére  

us  

 

                                                        
6  (1981: 133) 

 
7 5 ani  (1981: 133) 

 kor 
 kor ( )   

 (  1996: 333) ani
 (  1996: 12-13)  

 
 ...    /  ... /  

 
  (  1996: 13, 333) kor ani have (kor)

hold (ani)  (1981: 133) 
 

 

5  (1981: 133) 

kor ( )  mi (

) us ( ) o ( ) 

 (1981: 133) 

tére ( ) wa an

wa an

an 6  

 

6  wa an   

 

4.1  

wa an

1  Nedjalkov (1988)  

Nedjalkov (1988: 8-11) 3

wa an 3  

 

   (subjective resultative) 

 (objective resultative) 

   (possessive resultative) 

 

 

 

 V (  + wa an V ( ) + wa an 

 
 

 

wa an an V

 
 

wa an an V

 

wa an an V

 

 
 

Tero Vattukumpu
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6  

 

 (1981) 

 (1981: 133-134)  (1981: 133) 

 wa an

  

(  1981: 132)  

5  

 

5  wa an  

ani    7 

kor  

mi  

nu  

o  

se  

tére  

us  

 

                                                        
6  (1981: 133) 

 
7 5 ani  (1981: 133) 

 kor 
 kor ( )   

 (  1996: 333) ani
 (  1996: 12-13)  

 
 ...    /  ... /  

 
  (  1996: 13, 333) kor ani have (kor)

hold (ani)  (1981: 133) 
 

 

5  (1981: 133) 

kor ( )  mi (

) us ( ) o ( ) 

 (1981: 133) 

tére ( ) wa an

wa an

an 6  

 

6  wa an   

 

4.1  

wa an

1  Nedjalkov (1988)  

Nedjalkov (1988: 8-11) 3

wa an 3  

 

   (subjective resultative) 

 (objective resultative) 

   (possessive resultative) 

 

 

 

 V (  + wa an V ( ) + wa an 

 
 

 

wa an an V

 
 

wa an an V

 

wa an an V

 

 
 

アイヌ語の wa an 構文における人称接辞について
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Nedjalkov (1988: 6)  (action)  (state)

 

(Nedjalkov 1988: 9) 

 (Nedjalkov 1988: 9-10)  

(8)  (9)

(16-19) (14)  (15) 

 

 

5  

wa an

wa an

 

  

1 6

6 1955 1969

 

wa an 1 6

 (1-6)   

3 wa an

 (1-6) : O-Z wa an

wa an 157 wa an

84

3

 

 

 

 

 

 

7   

12 2 

11 1 

5 2 

4 1 

3 8 

2 14 

1 56 

 : 84  

 

wa an

2 5.1

5.2  

 

 5  

   wa an an  

    

 

 wa an an  

    

 

5.1 wa an  

wa an

 

(1981) 2

5

 

 

 

Tero Vattukumpu
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Nedjalkov (1988: 6)  (action)  (state)

 

(Nedjalkov 1988: 9) 

 (Nedjalkov 1988: 9-10)  

(8)  (9)

(16-19) (14)  (15) 

 

 

5  

wa an

wa an

 

  

1 6

6 1955 1969

 

wa an 1 6

 (1-6)   

3 wa an

 (1-6) : O-Z wa an

wa an 157 wa an

84

3

 

 

 

 

 

 

7   

12 2 

11 1 

5 2 

4 1 

3 8 

2 14 

1 56 

 : 84  

 

wa an

2 5.1

5.2  

 

 5  

   wa an an  

    

 

 wa an an  

    

 

5.1 wa an  

wa an

 

(1981) 2

5
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8   (1981)  

 

ani   0 

kor   11 

mi   3 

nu   1 

o   0 

se   1 

tére   3 

us   0 

 

8

5 kor ( ) mi ( ) nu ( ) se ( ) tére ( )  

 (1981: 133) 5

 

 

9 8  

 

kor   5 5 1 11 

mi   1 2 0 3 

nu   1 0 0 1 

se   0 1 0 1 

tére   1 0 2 3 

 

 

kor ( )  mi ( )  se ( ) 3 3

 

 

5.1.1  

 (1981) 

3

 

 

10   

 

kor   45.45 % 45.45 % 9.1 % 

mi   33.33 % 66.67 % 0 % 

se   0 % 100 % 0 % 

 

3 50 % 

 (1981: 133)  

mi ( )  

 

(20)  nep   ka   a-Ø-kar        ka   eaykap         pe    Ø-ne    kusu , 

      INDF.A-3-      .AUX   NMZ  3-    

     a-Ø-mi        wa         Ø-okay          pe   a-Ø-huráy-pa        póka   

     INDF.A-3-   CONJ.CONS  3- / .PL    INDF.A-3- -PL    

     somo   ki           no 

     NEG    . AUX    ADV 

          (  1985: 02)              
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8   (1981)  

 

ani   0 

kor   11 

mi   3 

nu   1 

o   0 

se   1 

tére   3 

us   0 

 

8

5 kor ( ) mi ( ) nu ( ) se ( ) tére ( )  

 (1981: 133) 5

 

 

9 8  

 

kor   5 5 1 11 

mi   1 2 0 3 

nu   1 0 0 1 

se   0 1 0 1 

tére   1 0 2 3 

 

 

kor ( )  mi ( )  se ( ) 3 3

 

 

5.1.1  

 (1981) 

3

 

 

10   

 

kor   45.45 % 45.45 % 9.1 % 

mi   33.33 % 66.67 % 0 % 

se   0 % 100 % 0 % 

 

3 50 % 

 (1981: 133)  

mi ( )  

 

(20)  nep   ka   a-Ø-kar        ka   eaykap         pe    Ø-ne    kusu , 

      INDF.A-3-      .AUX   NMZ  3-    

     a-Ø-mi        wa         Ø-okay          pe   a-Ø-huráy-pa        póka   

     INDF.A-3-   CONJ.CONS  3- / .PL    INDF.A-3- -PL    

     somo   ki           no 

     NEG    . AUX    ADV 

          (  1985: 02)              
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wa an wa an

 mi ( )  pe ( ) 1

 1  (INDF) 

okay wa an an

3 okay

okay 1

 -an okay

mi ( )  pe (

) pe  huraypa ( ) 

huraypa ( )  -pa 

huraypa ( ) pe ( ) 

mi wa okay ( )  okay 

 

1 mi ( )  

 

(21) nísap-no         arpa-an           rusuy.     a-Ø-eyáyanu        ka     

     -ADV    .SG-INDF.S    AUX.DES   INDF.A-3-     

     eaykap         hi    kusu,    oraun,     a-Ø-mi        wa          

     .AUX  NMZ       INDF.A-3-   CONJ.CONS   

     Ø-okay          pe   pirka    hike      a-Ø-kor       nispa   Ø-Ø-mi-pa     

     3- / .PL    Ø-   ( )   INDF.A-3-      3-3- -PL       

      p        Ø-sinna        kakenca     or  a-Ø-o 

          3-                   INDF.A-3-  

     

                                                

                                                              (  1985: 36)   

                                                                                          

wa an wa an

 mi ( )  pe ( ) 

 (okay)  wa an an

 

(21) 

(21) ami wa okay 

pe ( ) 

 

1 se ( )  

 

(22)  orano     néa    a-Ø-se           wa         Ø-okay           pe   

          INDF.A-3-   CONJ.CONS  3- / .PL    

     cisekotor    a-Ø-e-kárkar 

          INDF.A-3-APPL-  

           (  1985: 44)              

                                                               

se ( ) wa an  an 

se ( ) 

( ) 1 okay wa an

 an 3 se ( ) mi ( ) 

2  

kor ( ) 5 1  

 

(23)  Ø-sinna      kakenca   or      a-Ø-o           okake   anakne    

      3-      INDF.A-3-         TOP     

      a-Ø-kor          wa        Ø-an           pe,    Ø-pirka   amip    opitta         

      INDF.A-3-3- CONJ.CONS  3- / .SG     3-         

      Ø-poro       citarpe     sike      or        a-Ø-o 

      3-                      INDF.A-3-  

      

                                                                        

                                                              (  1985: 36) 

 

 (23) mi ( )  (21) 

(21)  (23) 

kor ( ) 2
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wa an wa an

 mi ( )  pe ( ) 1

 1  (INDF) 

okay wa an an

3 okay

okay 1

 -an okay

mi ( )  pe (

) pe  huraypa ( ) 

huraypa ( )  -pa 

huraypa ( ) pe ( ) 

mi wa okay ( )  okay 

 

1 mi ( )  

 

(21) nísap-no         arpa-an           rusuy.     a-Ø-eyáyanu        ka     

     -ADV    .SG-INDF.S    AUX.DES   INDF.A-3-     

     eaykap         hi    kusu,    oraun,     a-Ø-mi        wa          

     .AUX  NMZ       INDF.A-3-   CONJ.CONS   

     Ø-okay          pe   pirka    hike      a-Ø-kor       nispa   Ø-Ø-mi-pa     

     3- / .PL    Ø-   ( )   INDF.A-3-      3-3- -PL       

      p        Ø-sinna        kakenca     or  a-Ø-o 

          3-                   INDF.A-3-  

     

                                                

                                                              (  1985: 36)   

                                                                                          

wa an wa an

 mi ( )  pe ( ) 

 (okay)  wa an an

 

(21) 

(21) ami wa okay 

pe ( ) 

 

1 se ( )  

 

(22)  orano     néa    a-Ø-se           wa         Ø-okay           pe   

          INDF.A-3-   CONJ.CONS  3- / .PL    

     cisekotor    a-Ø-e-kárkar 

          INDF.A-3-APPL-  

           (  1985: 44)              

                                                               

se ( ) wa an  an 

se ( ) 

( ) 1 okay wa an

 an 3 se ( ) mi ( ) 

2  

kor ( ) 5 1  

 

(23)  Ø-sinna      kakenca   or      a-Ø-o           okake   anakne    

      3-      INDF.A-3-         TOP     

      a-Ø-kor          wa        Ø-an           pe,    Ø-pirka   amip    opitta         

      INDF.A-3-3- CONJ.CONS  3- / .SG     3-         

      Ø-poro       citarpe     sike      or        a-Ø-o 

      3-                      INDF.A-3-  

      

                                                                        

                                                              (  1985: 36) 

 

 (23) mi ( )  (21) 

(21)  (23) 

kor ( ) 2
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(24)  ta    ene   okkayo  Ø-Ø-kasu       nispa        a-ne            ruwe          

            3-3-     INDF.A-    NMZ.EV    

     Ø-an           kusu   a-Ø-kor       wa          an        pe 

     3- / .SG    INDF.A-3-   CONJ.CONS   3- / .SG       

     opitta    a-eci-Ø-koré  

      INDF.A-2P-3-  

     

                                                          

                                                              (  1985: 40) 

 

(24) (23)  

kor ( )  (23)  (24)  mi ( )  se ( ) 

 

kor ( ) 1 9

 (20-24) 

 

 

(25)  néa   Ø-onne    utar    Ø-onne 8       hi    oraun,     Ø-onne     kur  

   3-   .PL   3-( )   NMZ    3-    .SG   

     Ø-Ø-kor   wa        Ø-okay          pe    turano     a-yup-utar-i 

     3-3-   CONJ.CONS  3- / .PL      INDF.A- - .PL-POSS 

     Ø-kotan-u   un   tup-an       wa          u-w-e-kotan-ne-an 

     3- -POSS      -INDF.S  CONJ.CONS   REC-EP-APPL- - -INDF.S 

      

                                                                  

                                                              (  1989: 24) 

 

 kor wa okay ( )  onne kur ( ) 

 pe ( ) onne kur kor wa okay (= )  

 pe ( ) wa an

 (  2008: 169-172) 9

                                                        
8 onne ( )  /  (  1996: 471)  
9  (gap type)  (  
2008: 169-172)  

 onne kur ( )   pe ( ) 3

kor wa okay ( ) 

 

wa an  an okay kor ( ) 

 onne kur ( ) onne kur 

 kur ( )  (modifier) 

  (Bugaeva 2012: 470) 

 kor wa okay ( ) 

 

kor wa okay ( )  pe ( ) 

pe pe ( ) 

 kor wa okay 

pe ( ) 

 

kor wa okay ( ) 

onne kur ( )  kur ( ) 

 wa an

 

(23)  (24) kor ( ) 

2  

 

(26)  a-kotán-u       ta   e-arpa      wa         a-Ø-kor       wa       

     INDF.A- -POSS    2S- .SG  CONJ.CONS  INDF.A-3-   CONJ.CONS     

     Ø-oka          ikor   or      ta   macikor   or     ta  nep  Ø-ne            

     3- / .PL               INDF.A-  

   yakka      opitta   Ø-poro    niyesike    e-Ø-kar    wa,        inan   kotan 

     CONJ.CONC     3-      2S-3-   CONJ.CONS      

     or      ta   hene   Ø-ne            yakka,     kewtum-u  Ø-pirka   utar, 

            INDF.A-    CONJ.CONC  -POSS  3-    .PL 

     tan    a-Ø-kor        pe     e-Ø-kore 

       INDF.A-3-      2S-3-      
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(24)  ta    ene   okkayo  Ø-Ø-kasu       nispa        a-ne            ruwe          

            3-3-     INDF.A-    NMZ.EV    

     Ø-an           kusu   a-Ø-kor       wa          an        pe 

     3- / .SG    INDF.A-3-   CONJ.CONS   3- / .SG       

     opitta    a-eci-Ø-koré  

      INDF.A-2P-3-  

     

                                                          

                                                              (  1985: 40) 

 

(24) (23)  

kor ( )  (23)  (24)  mi ( )  se ( ) 

 

kor ( ) 1 9

 (20-24) 

 

 

(25)  néa   Ø-onne    utar    Ø-onne 8       hi    oraun,     Ø-onne     kur  

   3-   .PL   3-( )   NMZ    3-    .SG   

     Ø-Ø-kor   wa        Ø-okay          pe    turano     a-yup-utar-i 

     3-3-   CONJ.CONS  3- / .PL      INDF.A- - .PL-POSS 

     Ø-kotan-u   un   tup-an       wa          u-w-e-kotan-ne-an 

     3- -POSS      -INDF.S  CONJ.CONS   REC-EP-APPL- - -INDF.S 

      

                                                                  

                                                              (  1989: 24) 

 

 kor wa okay ( )  onne kur ( ) 

 pe ( ) onne kur kor wa okay (= )  

 pe ( ) wa an

 (  2008: 169-172) 9

                                                        
8 onne ( )  /  (  1996: 471)  
9  (gap type)  (  
2008: 169-172)  

 onne kur ( )   pe ( ) 3

kor wa okay ( ) 

 

wa an  an okay kor ( ) 

 onne kur ( ) onne kur 

 kur ( )  (modifier) 

  (Bugaeva 2012: 470) 

 kor wa okay ( ) 

 

kor wa okay ( )  pe ( ) 

pe pe ( ) 

 kor wa okay 

pe ( ) 

 

kor wa okay ( ) 

onne kur ( )  kur ( ) 

 wa an

 

(23)  (24) kor ( ) 

2  

 

(26)  a-kotán-u       ta   e-arpa      wa         a-Ø-kor       wa       

     INDF.A- -POSS    2S- .SG  CONJ.CONS  INDF.A-3-   CONJ.CONS     

     Ø-oka          ikor   or      ta   macikor   or     ta  nep  Ø-ne            

     3- / .PL               INDF.A-  

   yakka      opitta   Ø-poro    niyesike    e-Ø-kar    wa,        inan   kotan 

     CONJ.CONC     3-      2S-3-   CONJ.CONS      

     or      ta   hene   Ø-ne            yakka,     kewtum-u  Ø-pirka   utar, 

            INDF.A-    CONJ.CONC  -POSS  3-    .PL 

     tan    a-Ø-kor        pe     e-Ø-kore 

       INDF.A-3-      2S-3-      
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                                                              (  1985: 40) 

                                                  

(27)  néa   kotan  or     ta   néa    wen-kur     okkaypo     kotan-kor-nispa              

                 -            - -     

     Ø-pó-ho     Ø-ne     korka,    na    oar     tennep   Ø-ne      híne  

     3- -POSS  3-         3-   CONJ.CONS            

     Ø-Ø-kor   wa        Ø-okay          pe   opitta   Ø-Ø-rúra-pa      p                 

     3-3-   CONJ.CONS   3- / .PL       3-3- -PL  NMZ       

     Ø-ne       kusu    oha-sir           ta     Ø-yay-hetuku-re 

     3-        -          3-REFL- -CAUS 

     

       

      

                                                              (  1985: 42) 

 

kor ( ) 

 

 

(28)  oroyaciki,   yup   ne manu   p     a-Ø-kor        wa        Ø-an              

                  INDF.A-3-   CONJ.CONS  3- / .SG  

     pe      sekor      yaynu-an          wa              cís-an 

      NMZ             - INDF.S       CONJ.CONS        -INDF.S 

                                

                                                              (  1986: 14) 

 

(28) kor ( )  yup ne manu p ( ) wa 

an  an pe 

 

 

 

5.1.2  

8

7

wa an (28) 

 (2006) 

 

 

(29)  e-Ø-kor   wa         e-an             pe    sir    ka   ta    anu 

     2S-3-   CONJ.CONS  2S- / .SG             .IMP.SG 

                         (  2006: 58)              

                                                               

 (29) (20-27) kor ( )  wa an

pe ( )  kor ( ) 

(20-27)  

(20-24)  (26-27) wa an  an 

wa an wa an

(29) wa an

 an (29) 

kor ( )  wa an  an 2

(29) 

 (20-24)  (26-27) 

 

 

5.1.3 wa an  

 (1981) 

3

3

wa an
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                                                              (  1985: 40) 

                                                  

(27)  néa   kotan  or     ta   néa    wen-kur     okkaypo     kotan-kor-nispa              

                 -            - -     

     Ø-pó-ho     Ø-ne     korka,    na    oar     tennep   Ø-ne      híne  

     3- -POSS  3-         3-   CONJ.CONS            

     Ø-Ø-kor   wa        Ø-okay          pe   opitta   Ø-Ø-rúra-pa      p                 

     3-3-   CONJ.CONS   3- / .PL       3-3- -PL  NMZ       

     Ø-ne       kusu    oha-sir           ta     Ø-yay-hetuku-re 

     3-        -          3-REFL- -CAUS 

     

       

      

                                                              (  1985: 42) 

 

kor ( ) 

 

 

(28)  oroyaciki,   yup   ne manu   p     a-Ø-kor        wa        Ø-an              

                  INDF.A-3-   CONJ.CONS  3- / .SG  

     pe      sekor      yaynu-an          wa              cís-an 

      NMZ             - INDF.S       CONJ.CONS        -INDF.S 

                                

                                                              (  1986: 14) 

 

(28) kor ( )  yup ne manu p ( ) wa 

an  an pe 

 

 

 

5.1.2  

8

7

wa an (28) 

 (2006) 

 

 

(29)  e-Ø-kor   wa         e-an             pe    sir    ka   ta    anu 

     2S-3-   CONJ.CONS  2S- / .SG             .IMP.SG 

                         (  2006: 58)              

                                                               

 (29) (20-27) kor ( )  wa an

pe ( )  kor ( ) 

(20-27)  

(20-24)  (26-27) wa an  an 

wa an wa an

(29) wa an

 an (29) 

kor ( )  wa an  an 2

(29) 

 (20-24)  (26-27) 

 

 

5.1.3 wa an  

 (1981) 

3

3

wa an
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 an 

wa an  an 

wa an

10  

(20-24)  (26-28)

 mi ( )  (21) 

(21) 

 

mi ( ) 

mi ( )  wa an

wa an

11  

(21) (21)  a-mi wa okay (

) 

a-mi wa okay pe ( ) 

a-mi wa okay pe ( ) 

 

(20) (22-24)  (26-28) wa an

                                                        
10

 (  1981: 134)  
11  (habitual aspect) kor an  (

 2008: 197   1997: 49) kor an  (imperfective aspect) 
 (progressive aspect) 

 

kor ( )  (27) (27) 1

(27)  kor wa okay pe (

) 

(21)  (27) (20) 

(22-24) (26)  (28)

 

(21) 

(27) 

 wa an

  (21)  (27) 

wa an

an wa an

wa an

 (1981) wa an

 

 

5.2 wa an  

wa an  an 

1 wa an

wa an an

 

 wa an wa an  an 
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 an 

wa an  an 

wa an

10  

(20-24)  (26-28)

 mi ( )  (21) 

(21) 

 

mi ( ) 

mi ( )  wa an

wa an

11  

(21) (21)  a-mi wa okay (

) 

a-mi wa okay pe ( ) 

a-mi wa okay pe ( ) 

 

(20) (22-24)  (26-28) wa an

                                                        
10

 (  1981: 134)  
11  (habitual aspect) kor an  (

 2008: 197   1997: 49) kor an  (imperfective aspect) 
 (progressive aspect) 

 

kor ( )  (27) (27) 1

(27)  kor wa okay pe (

) 

(21)  (27) (20) 

(22-24) (26)  (28)

 

(21) 

(27) 

 wa an

  (21)  (27) 

wa an

an wa an

wa an

 (1981) wa an

 

 

5.2 wa an  

wa an  an 

1 wa an

wa an an

 

 wa an wa an  an 
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(30)  e-hinakor-o        Ø-arka      wa            e-an 

     2S- -POSS     3-      CONJ.CONS      2S- / .SG 

   ( )                            (  1988: 60)              

                                                               

 (1988: 60) wa an

wa an

 arka ( ) arka ( ) 

ehinakoro ( ) arka ( ) 3

arka ( ) 3 arka 

( )  an 

an 2 e- 

wa an  arka ( ) 3

an  2 wa an

an

 

arka ( ) 3 an 2

 

(30) 

3

2 (30) 

arka ( )  ehinakoro ( ) 

 (Bugaeva 2012: 461) 
12

 (POSS) 

 (Bugaeva 2012: 469) 13

 (A) 

 (Bugaeva 2012: 469) 

 (O) 

                                                        
12  
13  

 (Bugaeva 2012: 469)  

(  2008: 151-153 Bugaeva 2012: 469)  (inalienable 

possession)  (  2008: 151)  

(alienable possession) kor ( )  

(  2008: 151)  

 

(31)  a. tek     → ku-tek-e                      ( 1S.SBJ- -POSS ) 

     b. par      → Ø-par-o              ( )         ( 3- -POSS ) 

      c. kisar   → PIKACHU  Ø-kisar-a       ( 3- -POSS ) 

 

(32) a. osmak   → en-osmak-e              ( 1S.OBJ- -POSS ) 

       b. piskan  → DORAEMON  Ø-piskan-i  ( 3- -POSS) 

 

(33)   a. cip      → ku-Ø-kor       cip                  

 1S.SBJ-3-     

      b. emus   → HIDEYOSHI     Ø-Ø-kor   emus     

           3-3-     

 

 (31)  (32)   (32a)  (32b) 

(33) 

(30)  arka ( )  ehinakoro (

)   

ehinakoro ( ) (32) (30) 

ehinakoro ( ) 

 

 

11  ehinakoro ( )  

e-  hinakor  -o 

2S-  POSS 
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(30)  e-hinakor-o        Ø-arka      wa            e-an 

     2S- -POSS     3-      CONJ.CONS      2S- / .SG 

   ( )                            (  1988: 60)              

                                                               

 (1988: 60) wa an

wa an

 arka ( ) arka ( ) 

ehinakoro ( ) arka ( ) 3

arka ( ) 3 arka 

( )  an 

an 2 e- 

wa an  arka ( ) 3

an  2 wa an

an

 

arka ( ) 3 an 2

 

(30) 

3

2 (30) 

arka ( )  ehinakoro ( ) 

 (Bugaeva 2012: 461) 
12

 (POSS) 

 (Bugaeva 2012: 469) 13

 (A) 

 (Bugaeva 2012: 469) 

 (O) 

                                                        
12  
13  

 (Bugaeva 2012: 469)  

(  2008: 151-153 Bugaeva 2012: 469)  (inalienable 

possession)  (  2008: 151)  

(alienable possession) kor ( )  

(  2008: 151)  

 

(31)  a. tek     → ku-tek-e                      ( 1S.SBJ- -POSS ) 

     b. par      → Ø-par-o              ( )         ( 3- -POSS ) 

      c. kisar   → PIKACHU  Ø-kisar-a       ( 3- -POSS ) 

 

(32) a. osmak   → en-osmak-e              ( 1S.OBJ- -POSS ) 

       b. piskan  → DORAEMON  Ø-piskan-i  ( 3- -POSS) 

 

(33)   a. cip      → ku-Ø-kor       cip                  

 1S.SBJ-3-     

      b. emus   → HIDEYOSHI     Ø-Ø-kor   emus     

           3-3-     

 

 (31)  (32)   (32a)  (32b) 

(33) 

(30)  arka ( )  ehinakoro (

)   

ehinakoro ( ) (32) (30) 

ehinakoro ( ) 

 

 

11  ehinakoro ( )  

e-  hinakor  -o 

2S-  POSS 
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(30) ehinakoro ( )  ean ( ) 

arka ( )  an (   ) 

arka ( )  3 ehinakoro 

2

ehinakoro 

(30) 

(30)  (possessor raising) 

wa an 1  

 
6  

5  

 

 wa an an  

    

    (  1981)

wa an  

    

 

wa an  an  

    

   1 wa an  

   wa an  

    

 

3

 

1

wa an   

wa an

 

wa an

 

 

 

 

 

 

1S    1     CONS      O       (A S ) 

1P    1     CONJ       OBJ    

2S    2     DES        PL     

2P    2     EP        POSS    

3    3       EV       RECP     

A       EXCL      REFL    

ADV          IMP       S     

APPL         INDF      SBJ    ( ) 

AUX         LCT      SG     

CAUS         NEG           TOP    

CONC        NMZ          

 

 

   

 

(2006) kor an  wa an   

   12: 43-67. 

(2007a)  

  13: 1-14. 

(2007b)  

 26-3: 44-52. 
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(30) ehinakoro ( )  ean ( ) 

arka ( )  an (   ) 

arka ( )  3 ehinakoro 

2

ehinakoro 

(30) 

(30)  (possessor raising) 

wa an 1  

 
6  

5  

 

 wa an an  

    

    (  1981)

wa an  

    

 

wa an  an  

    

   1 wa an  

   wa an  

    

 

3

 

1

wa an   

wa an

 

wa an

 

 

 

 

 

 

1S    1     CONS      O       (A S ) 

1P    1     CONJ       OBJ    

2S    2     DES        PL     

2P    2     EP        POSS    

3    3       EV       RECP     

A       EXCL      REFL    

ADV          IMP       S     

APPL         INDF      SBJ    ( ) 

AUX         LCT      SG     

CAUS         NEG           TOP    

CONC        NMZ          

 

 

   

 

(2006) kor an  wa an   

   12: 43-67. 

(2007a)  

  13: 1-14. 

(2007b)  

 26-3: 44-52. 
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On personal affixes in the wa an construction of the 

Ainu language 
 

 

Abstract 

  In this paper, I will discuss the usage of personal affixes in the so-called wa an construction 

in the Ainu language. All my data in this paper is from the Saru and Chitose dialects of 

Hokkaido Ainu. The wa an construction is used to express the resultative aspect with various 

verbs, regardless of their transitivity, describing a change of state or location of any kind. It is 

placed after the predicate of a sentence. The wa an construction consists of a clausal 

conjunction wa ‘and’ and existential verb an ‘to be(come)/to exist’. 

  The subject of the an verb can be coreferential either with the subject or object of the first 

(=notional) verb. In the case of an intransitive notional verb, the subject of the an verb is 

coreferential with the subject of the notional verb and shares with it the same subject marking, 

but if the notional verb is transitive, there are two possible patterns of agreement to follow. 

The subject of an can be coreferential with the object of the notional verb and then it does not 

share the same subject marking with the notional verb (the first verb’s object is the second 

verb’s subject). The criteria of determining which pattern is to be applied is semantic, namely 

the affectedness of the subject. If the subject is affected by the change of state or location 

expressed by the verb, the an verb of wa an will take the same subject agreement as that of the 

first verb, otherwise the subject agreement will be different from that of the first verb. 

  Nakagawa (1981) stated that certain transitive verbs which can be used with the wa an 

construction allow only the subject agreement pattern. However, while investigating examples 

of the wa an construction from data collected by Tamura (1984-1989), I managed to find a 

few examples of transitive verbs that Nakagawa (1981) described as allowing only the subject 

agreement pattern, and found out that most of the examples in fact followed the object 

agreement pattern. In addition to this, I also found an extraordinary example of an intransitive 

verb that does not agree with its subject. In this paper, I examine these examples in detail and 

discuss their possible implications for interpreting the wa an construction. I also point out the 

possibility that the non-agreeing example of an intransitive verb could be explained by the 

concept of inalienable possession.     

受領⽇ 2016年10⽉11⽇ 
受理⽇ 2016年12⽉26⽇ 

Tero Vattukumpu
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On personal affixes in the wa an construction of the 

Ainu language 
 

 

Abstract 

  In this paper, I will discuss the usage of personal affixes in the so-called wa an construction 

in the Ainu language. All my data in this paper is from the Saru and Chitose dialects of 

Hokkaido Ainu. The wa an construction is used to express the resultative aspect with various 

verbs, regardless of their transitivity, describing a change of state or location of any kind. It is 

placed after the predicate of a sentence. The wa an construction consists of a clausal 

conjunction wa ‘and’ and existential verb an ‘to be(come)/to exist’. 

  The subject of the an verb can be coreferential either with the subject or object of the first 

(=notional) verb. In the case of an intransitive notional verb, the subject of the an verb is 

coreferential with the subject of the notional verb and shares with it the same subject marking, 

but if the notional verb is transitive, there are two possible patterns of agreement to follow. 

The subject of an can be coreferential with the object of the notional verb and then it does not 

share the same subject marking with the notional verb (the first verb’s object is the second 

verb’s subject). The criteria of determining which pattern is to be applied is semantic, namely 

the affectedness of the subject. If the subject is affected by the change of state or location 

expressed by the verb, the an verb of wa an will take the same subject agreement as that of the 

first verb, otherwise the subject agreement will be different from that of the first verb. 

  Nakagawa (1981) stated that certain transitive verbs which can be used with the wa an 

construction allow only the subject agreement pattern. However, while investigating examples 

of the wa an construction from data collected by Tamura (1984-1989), I managed to find a 

few examples of transitive verbs that Nakagawa (1981) described as allowing only the subject 

agreement pattern, and found out that most of the examples in fact followed the object 

agreement pattern. In addition to this, I also found an extraordinary example of an intransitive 

verb that does not agree with its subject. In this paper, I examine these examples in detail and 

discuss their possible implications for interpreting the wa an construction. I also point out the 

possibility that the non-agreeing example of an intransitive verb could be explained by the 

concept of inalienable possession.     
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